
Глава 205: Рядом со спящей жрицей

«…Верно. Я не встречался с Императором в Гритонии, но я уже знаком с Королем Лимии… так
что, мне стоило знать»

Вернувшись в гостевую комнату, которую нам выделили, я вздохнул о начал размышлять.

Моя голова была тяжелая, будто с нее что-то свисало.

Это было такое ощущение, будто я в течение долгого времени учился, и ненадолго
расслабился.

Мы встретились с Королем Лимии, и поговорили со знатью (которые вероятно были
политиками).

Когда мы приехали в эту страну, я уже был готов к разговору со знатью, но в Гритонии я лишь
встретился с принцессой и героем, так что, где-то глубоко в уме я думал, что может, я не буду
встречаться с королем.

Кажется, под предлогом того, что мы спасли их в Ротсгарде, они начали собрание с
благодарностей.

Лично я хотел навестить жрицу-сан, которая внезапно потеряла сознание, но в этом они
вежливо отказали.

Меня это беспокоило, но у меня не было другого выбора как попросить Мио и Лайма узнать о
ее состоянии.

Благодаря моему опыту встречи с Лордом Демонов, я смог справиться с этим собранием, но
количество знати, которые позже пришли поговорить, было больше, чем я ожидал, и это
вымотало меня.

Я немного поговорил с принцем Джошуа, и после этого я подумал, что и у Хибики-сэмпай тоже
было о чем поговорить со мной, но к моему удивлению она не показалась.

Также есть семейство Хоуплэйс.

Феодальный лорд сказал, что будет ждать меня в столице, но у меня было плохое предчувствие
о встрече с ним.

Он был спокойным, и сказал свое мнение насчет другой знати, так что, по сути, он хорошо шел
на контакт, но…

Иногда он смотрел на меня недовольными глазами.

Так мне показалось.

Не думаю, что это было мое воображение, и мне показалось, что знать, которая была близка с
ним, тоже направляла на меня такие взгляды.

Несколько раз мне показалось, они наблюдали друг за другом, и возможно все обстоит так, как
и гласят слухи, что знать Лимии находится в политической розне.

Пока в сегодняшних разговорах не затрагивалась тема насчет открытия магазина компании



Кузуноха здесь.

Есть большая вероятность, что Гильдия Купцов этой страны и знать уже поговорили между
собой. Это догадка Лайма, но я думаю, что так оно и есть.

«Хорошая работа, Молодой Господин» - Мио

«Хорошая работа, Босс» - Лайм

Мио и Лайм; они оба были в этой комнате и поприветствовали меня.

«Я вернулся. Сэмпая там не было, но разговор с королем и знатью был невероятно
выматывающим» - Макото

«Насчет жрицы, о которой беспокоился Молодой Господин, кажется, у нее была галлюцинация
из-за того, что она перетрудилась» - Мио

«Да, сейчас с ней все в порядке, и она мирно спит» - Лайм

«Значит, она устала до такой степени, что видела галлюцинации… такая маленькая девочка…
Сэмпай должно быть тоже переживает» - Макото

Мне кажется, быть в команде героя Королевства Лимии является успешной карьерой, но это
настолько выматывающая работа?

Вроде как, сэмпай стоит на передовом фронту войны с расой демонов, так что, это очевидно.

В этом мире дети работают как будто это естественное дело, как никак.

«Также приходил посланник, и сказал, что принц Джошуа ждет вас. Это не срочно, так что,
после того, как вы обустроитесь, он хотел, чтобы вы сказали об этом людям в коридоре» - Лайм

«…Эй Мио» - Макото

«Что такое?» - Мио

«Насчет жрицы-сан. Мне кажется, она упала, когда увидела тебя и меня. Ты ничего не
сделала, не так ли?» - Макото

«Я ничего не сделала. Вообще-то, из всех этих людей она единственная, с кем такое
произошло, знаете ли? Даже если это было бы делом моих рук, я не стала бы прилагать
столько усилий, чтобы направить свое заклинание на маленькую девочку» - Мио

«…Верно, извини» - Макото

«Здесь не за что извиняться. Вообще-то…» - Мио

«Хм?» - Макото

«Молодой Господин, мы с Лаймом ничего не сделали, так что, причина должно быть в них.
Если та девочка пыталась сделать что-то с нами, и в итоге так все кончилось, хоть она всего
лишь девочка, это просто значит, что она просто получила то, что заслужила. В любом случае,
это не то, о чем стоит Молодому Господину переживать» - Мио



Мио слегка засмеялась.

Когда она с Томоэ и мной, обычно она ведет себя эмоционально, так что, это необычно.

Кажется, у нее большое самообладание, и как сказать это, она выглядит спокойной.

Мне показалось, что в этой поездке я буду полагаться на Лайма, но Мио начинает казаться
надежным человеком.

Арки проявили значительный прогресс, но может, Мио тоже может сделать такое.

Не думаю, что в Лимии предстоит так много сложных переговоров и принятия решений, но
если дойдет до такого, я рад, что со мной есть два человека, на которых можно положиться.

«Эта девочка должно быть что-то сделала, ха. Она жрица-сан, так что, есть ли у нее особое
предчувствие или что-то в этом роде, Лайм?» - Макото

«Что-то… Гхм… думаю, она может видеть сущность человека, когда смотрит на него» - Лайм

«Сущность… довольно мистически звучит. Судя по тому, что я увидел в ее взгляде, не было
похоже, что она увидела мою Магическую Броню, значит, это вид способности, который
позволяет увидеть то, что не видят другие?» - Макото

«…Да» - Лайм

«Может, мне стоит попробовать спросить ее, когда я навещу ее. Будет плохо заставлять
Принца-сама ждать, так что, я пойду. Ах, нет необходимости все время торчать в комнате.
Главное вернитесь к вечеру» - Макото

«В таком случае, Молодой Господин, я встречусь с Хибики. Я спрошу подробностей насчет
визита к жрице» - Мио

«Мио одна пойдет?» - Макото

Сэмпай и Мио.

Хоть мы внутри замка, мне не по себе от этого.

«Тогда я возьму с собой Лайма. Вроде как, он в течение некоторого времени был вместе с
группой Хибики в Лореле. Можно? Мы не узнавали можно ли выходить на улицу, так что, если
возможно, будет лучше получить сначала разрешение, а пока лучше заняться делами, которые
можно сделать в замке» - Мио

«…Да, я рассчитываю на тебя» - Макото

Что это? Она действительно ведет себя хорошо.

Мио эволюционировала?

Но никакого уведомления об этом не было.

Мы и вправду не узнавали можно ли выходить на улицу.

Это плохо.



Я думал, что можно, поскольку эти двое могут с легкостью ходить, не попадаясь на глаза
народу.

Лучше было бы сначала получить разрешение на выход на улицу.

Я упустил этот момент.

«Так и сделай» - Макото

«Да, сделаю» - Мио

У меня в голове все еще были тревожные мысли, но я вышел из комнаты и направился к
принцу Джошуа, и сказал охране, которая стояла там, о своих намерениях.

◇◆◇◆◇◆◇◆

«Итак, пойдем встретимся с Хибики, Лайм» - Мио

«Сестра» - Лайм

«…Что такое?» - Мио

«Что ты сделала с Чией? Что ты ей показала?» - Лайм

Лайм собрался с мыслями и спросил, а Мио, которая легонько улыбалась, сощурила слегка
свои глаза.

«Я ничего не сделала. Вообще ничего» - Мио

«Я доложил сестре Томоэ насчет глаз жрицы. Босс, кажется, не знает, но Сестра-сан должно
быть, знала, да?» - Лайм

«Да» - Макото

«Да, говоришь?! Только не говори, что ты намеренно…» - Лайм

«Молодой Господин не так уж хорошо умеет выражать свои мысли без слов. Также… даже если
они узнают о моей личности, это лишь усилит их понимание Молодого Господина. Нет никаких
проблем в этом» - Мио

«Л-Личность…? Только не говори, что ты как и сестра Томоэ являешься Высшим Драконом?» -
Лайм

Холодный пот выступил на лице Лайма.

Это был неприятный пот.

Когда он связался с Рутом и узнал о личности своего прямого начальника Томоэ, он гордился,
что не потерял в тот момент сознания.

Это была ситуация, в которой было бы неудивительно, если бы так и было.

«Хехехе, это не так, но что-то похожее. Также, можно просто спросить у Хибики, что та
девочка увидела. Я тоже не знаю, что она увидела» - Мио



«Кто такой Босс, серьезно» - Лайм

Лайма начало интересовать, что увидела Чия в Райдо и Мио.

Как она выразит то, что увидела в них двоих, своими абстрактными словами.

«Молодой Господин является джентльменом, который похож на кошку, греющуюся на
солнышке. Без всякой злобы и враждебности. Это если только его не трогать, или не
потревожить ради своего удобства» - Мио

«Реакция Чии не казалась такой, будто она увидела милого кота. Это точно» - Лайм

«Тогда, должно быть, у нее были глупые ожидания. Ах, я не знаю, что это за способность, но
будет удобно, если у всех Людей была бы такая способность» - Мио

Мягкость в нраве Мио исчезла, и теперь она улыбалась так, что чувствовался ужас от ее
улыбки

«Н-Ну, тогда я свяжусь с Хибики» - Лайм

«Не нужно. Ты знаешь, где она, да?» - Мио

«Эээ… да. У меня есть информация, что Хибики здесь, так что, я могу сказать» - Лайм

Сказав это, Лайм указал на катану у своей талии.

Лайм получил катану, эксклюзивную для него, от Макото через Томоэ, и у нее были различные
способности.

Это одна из причин, почему он может понять, где находится Хибики, без надобности узнавать
это.

Лайм объяснил Мио, где Хибики.

Кажется, Хибики сейчас присматривает за Чией.

«Это удобно. Ну, тогда идем» - Мио

«Так внезапно?! Мы должны хотя бы отправить передачу мыслей—» - Лайм

«Ааа. Нет необходимости быть сдержанными с человеком, которого мы натренировали, дали
оружие, починили его, и даже возложили заслуги за несколько достижений» - Мио

«…Это… наверное так и есть, но…» - Лайм

То, что перечислила Мио было правдой.

Услышав все это, Лайм понял, что они сделали довольно многое для нее.

«Я дам Хибики возможность узнать Молодого Господина за время нашего пребывания. Силой»
- Мио

«Узнать… Босса» - Лайм

Дайм почувствовал злобу в этих словах.



Его инстинкты говорили ему, что это было опасно.

«Верно, во-первых, может, мне стоит отправить ее вместе с ней, когда он пойдет доставлять
это» - Мио

Мио взглянула на сумку, которая лежала в углу комнаты.

«…Я не слышал подробностей, но если я правильно припоминаю, это яйцо дракона, да?» - Лайм

«Да, кажется, это дракон Водопад» - Мио

«Ясно, дракон Водопад, вот как» - Лайм

Лайм определенно не понял значения этого.

«Это мирный глупый дракон, которого сразила какая-та убийца драконов, но я сделаю его
полезным» - Мио

«…Водопад. Дракон….Водопад… Убийца драконов? Хах? Аааа?!» - Лайм

«Хмм, значит это здесь. Комната, где спит жрица» - Мио

Лайм наконец смог переварить слова Мио, и теперь проявлял свои различные эмоции,
озвучивая их.

Мио беспечно телепортировалась.

Это не медицинский кабинет.

Это частная комната.

Она была хорошо убрана, но это была комната, которой кажется не часто пользуются.

В одной части комнаты были религиозные инструменты, и можно догадаться, что это комната
жрицы.

«Кто там?!»

«Хибики, это я. Кажется, тебя не было сегодня на собрании. Молодой Господин беспокоился,
по различным причинам» - Мио

«Мио… -сан. И Лайм тоже. Я не приглашала вас, и вы тоже не постучали, но что происходит?»
- Хибики

«Прошло не так много времени, чтобы говорить «давно не виделись», но я рад видеть, что с
тобой все хорошо, Хибики. Извини, что мы пришли так внезапно» - Лайм

«Извини, говоришь. Лайм, ты…» - Хибики

«Сколько по-твоему ты нам должна, леди? Можешь хотя бы не винить нас за наш внезапный
приход» - Мио

«Фух… Припоминая это, мне нечем возразить» - Хибики

В комнате жрицы была герой Хибики.



Жрица Чия лежала на роскошной кровати с балдахинами.

На этой большой кровати была лишь одна маленькая выпуклость.

«Кажется, жрица все еще не проснулась. Молодой Господин беспокоился и о ней тоже. Он
сказал, что хочет навестить ее позже, так что, не могла бы ты, пожалуйста, устроить это?» -
Хибики

«Мисуми-кун? Но это…» - Хибики

«Он кажется беспокоиться, что, может, он сделал что-то с ней. Хотя это вы были теми, кто
сделал что-то» - Мио

«…Ясно. Значит, ты слышала это от Лайма» - Хибики

Хибики переводит взгляд на Лайма.

Он не обещал ничего не говорить или держать это в секрете, так что, винить тут его не в чем, и
если говорить об их отношениях, это она много чем обязана ему.

Поскольку стыдиться нечего, вполне естественно вести себя уверенно.

«Это моя работа, как никак» - Лайм

«Верно. Я не буду винить тебя в этом» - Хибики

«Также, разве ты не думала, что мы приедем с контрмерами для этого?» - Лайм

«…Да. Ты знаешь о глазах Чии, так что, я не ожидала особо многого» - Хибики

Небольшое сожаление было заметно в глазах Хибики.

«Итак, мне интересно, что эта девочка увидела. Я жду с нетерпением того, чтобы услышать
это» -Мио

«Ты не предприняла контрмер?» - Хибики

«Не было ничего в увиденном, что могло бы потревожить нас, в конце концов. Я лишь думала
об этом как о бесплатном гадании» - Мио

Мио говорит это беспечно.

«Какой отважный дух, как всегда. Я и вправду думала, что ты будешь вести себя более
настороженно» - Хибики

«Хахаха. Хибики, ты говоришь довольно забавные вещи» - Мио

Увидев, как выражение лица Хибики слегка помрачнело, выражение лица Мио стало
заинтересованным.

«Ты хотела знать насчет Молодого Господина и нас, да? Тогда будь более радостной. Благодаря
жрице, ты получила ценную информацию, не так ли?» - Мио

«До нынешнего времени Чия-чан видела различных людей, но она не теряла сознания как



сегодня. Это возможно ценная информация, но поскольку моя догадка была наивной, я
заставила ее пережить такое мучение. Я не могу радоваться» - Хибики

«Я думала, что ты обрела навыки умело вести себя, но кажется, ты мягкосердечная когда дело
касается твоих товарищей, как всегда. Просто тюфяк, так не интересно» - Мио

«Лишь от этой своей черты, мне кажется, я до последнего момента так и не могу избавиться.
Но Мио-сан, ты называешь это «не интересно», но кажется, Мисуми-кун тоже довольно
мягкосердечный по отношению к Мио-сан и другим, да?» - Хибики

Она не сказала, что она не будет избавляться от этой своей черты, но она возразила на слова
Мио, и подняла тему насчет Макото.

Макото и вправду относится к ней как к равной, или точнее, как к семье.

Для Хибики, которая думает, что если они говорят о мягкосердечности, он тоже такой.

«Эта позиция отличается. Когда этот поступок подходит положению, это не назвать
мягкосердечностью. Для Молодого Господина это поведение, которое приносит пользу, но что
касается тебя, ты просто бессмысленно делаешь это» - Мио

«Ты заходишь так далеко, говоря это. Могу ли я услышать на чем ты основываешься?» - Хибики

«Это ты должна узнать сама» - Мио

«…А?» Хибики

«Мы с Лаймом не будем вставать на пути. Молодой Господин хочет пойти к какому-то озеру в
Лимии по одному поручению. Поскольку у тебя есть такая возможность, как насчет того,
чтобы тебе сопроводить его? Ах да, Молодой Господин и ты «земляки», так что, иди одна с
ним» - Мио

«?!!» - Хибики

«Сестра…» - Лайм

«Лайм, помалкивай. Как смотришь на это, Хибики? Если ты согласишься пойти с Молодым
Господином самой, думаю, можно считать все твои долги отплаченными» - Мио

«…Это будет зависеть от места, куда он хочет пойти, но с моей стороны, я могу выделить время
на это. И вообще, я думала о том, чтобы поговорить с Мисуми-кун» - Хибики

От слов подтверждения Хибики, брови Лайма насупились.

(Тем не менее, они не назначили места поговорить незамедлительно… потому что они сначала
устроили разговор со знатью, чтобы собрать информацию и оставить впечатление о себе, ха.
Высока вероятность того, что некоторая знать попросила у Хибики что-то, и если Хибики
встретится с Боссом после того, как у него состоялись неприятные разговоры со знатью, с
положением Босса и Хибики… Присмотр за жрицей возможно был случайностью, но это
оказалось хорошей отговоркой для нас. Сестра Мио, Хибики не тюфяк. То, от чего нельзя
избавиться до последнего момента, можно считать, тем, от чего можно будет избавиться, когда
этот момент настанет. Если ты собираешься оставить Босса и Хибики одних… мне стоит хотя
бы сделать так, чтобы была возможность быть в курсе ситуации. Сестра Томоэ тоже



беспокоилась об этом) – Лайм

«Я все организовала вот так, так что, Хибики хотя бы должна сделать так, чтобы Молодой
Господин смог пойти туда, куда ему надо. Куда бы Молодой Господин ни пошел, ты, будучи
героем, пойдешь с ним, так что, должно быть легко убедить народ, да?» - Мио

«Он гость, которого пригласило Королевство Лимия, но он всего лишь купец. Есть места, куда
нельзя входить, так что…» - Хибики

«…Хибики, Молодого Господина позвали сюда выразить свою благодарность за спасение
вашего короля и принца, знаешь ли? Что-то вроде гражданской позиции вообще-то меня не
волнует. Если ты начнешь выдвигать условия, после того, как я столько сделала—» - Мио

«Хибики, это не плохие условия, верно? Босс не тот, кто будет создавать проблемы, и
поскольку ты его знакомая, ты должна знать об этом, не так ли?» - Лайм

Лайм вмешивается в разговор.

Потому что он смог догадаться, что собиралась сказать Мио.

Эти слова были бы слишком беззаботными, и их не стоит говорить. Чувствуя легкую тревогу, он
спокойно справился с этим.

«…Понятно. Сегодня будет невозможно, так что, это будет завтра или послезавтра. Я помогу
Мисуме-кун сделать то, что ему нужно, и отведу его. Будут только я и Мисуми-кун, ладно?» -
Хибики

Она спрашивает у Мио, точнее выражала свое желание.

У Хибики сложилось впечатление, что Мио ненавидит других девушек, которые приближаются
к Макото.

Тем не менее, Мио сейчас предлагала им оказаться в ситуации, где они будут одни.

Неудивительно, что возникает подозрение, что за этим что-то стоит.

«Разумеется. Молодой Господин устал, так что, пусть сегодня отдохнет. Я предоставлю это
тебе, Хибики» - Мио

«Понятно. Я сделаю, что смогу. Эта девочка все еще отдыхает, так что…» - Хибики

«Разумеется, мы закончили. Давай вернемся, Лайм. Ах, Хибики, это просьба без всякого долга.
То, что увидела жрица, пожалуйста, расскажи и мне. Мне и вправду интересно» - Мио

«Понятно, Сестра» - Лайм

«Я слышала, но не могу ничего обещать» - Хибики

Хибики смотрит туда, куда ушли те двое, а затем исчезли в темноте, с серьезным выражением
лица.

Она что-то замышляет. Она смогла догадаться об этом.

Она никому не сказала о Макото, который называет себя Райдо, но у нее появилась одна



наводка, и Хибики и вправду чуть ли не отчаянно хочет узнать информацию о них.

И реакция Чии была необычной.

«…Что же такое увидела Чия? Это беспокоит меня. Если возможно, я хотела бы услышать это
до того, как пойду с Мисуми-кун, но… они сказали, что лучше подождать, когда она сама
проснется, как никак…» - Хибики

Смотря на спящую Чию, Хибики вздыхает.

Плохое предчувствие не покидало ее.

Холод, который она ощущала с тех пор, как Чия упала в обморок, беспокоил Хибики.

У Лайма, который вернулся в гостевую комнату, было уставшее лицо.

Его согнувшийся вид был жалким.

«Пожалуйста, пощади меня, сестра-сан. В такой ситуации, сестра-сан, ты хотела сказать, что
ты собираешься превратить столицу в пепел никому иному, как Хибики, да?» - Лайм

«Я была немного… раздражена. Можно было просто покорно принять то, что я приготовила, но
она начала вести себя коварно. Как и ожидалось, было бы плохо говорить, что я уничтожу
столицу. Ты спас меня, Лайм. Я чуть не доставила проблем Молодому Господину» - Мио

«Также, разве не плохо оставлять Хибики и Босса одних? Сестра Томоэ-сан попросила меня—»
- Лайм

«Лайм» - Мио

«Да, что такое?»- Лайм

«Никаких проблем в этом нет» - Мио

Утверждение.

«…Никаких?» - Лайм

«Да, вообще никаких» - Мио

«Поня…тно» - Лайм

(Нет другого выбора… Мне придется делать это украдкой) – Лайм

Оставшись без другого выбора, Лайм начал думать о том, как следить за теми двумя из тени.

Но…

«Если ты сделаешь что-то вроде слежки за ними двумя, я сделаю кое-что интересное, Лайм.
Серьезно, невероятно интересное» - Мио

«…»

Лайм потерял дар речи.



С первого дня в Королевстве Лимия, он уже почувствовал как мгла окутывала его.

http://tl.rulate.ru/book/134/125710


